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276249-2026 - Gara

Germania — Lavori di installazione elettrica di apparecchi di distribuzione di elettricita — Neubau
einer Kindertagesstatte im Stadtgebiet Sandersdorf-Brehna, OT Roitzsch / Los 41 Errichtung
einer Photovoltaikanlage

OJ S 78/2026 22/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Sandersdorf-Brehna
E-mail: ines.oguz@sandersdorf-brehna.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neubau einer Kindertagesstatte im Stadtgebiet Sandersdorf-Brehna, OT Roitzsch / Los
41 Errichtung einer Photovoltaikanlage
Descrizione: Los 41 Errichtung einer Photovoltaikanlage
Identificativo della procedura: 742bc43e-f90a-4780-9399-e885a4310ff4
Identificativo interno: 159_SSB_01-2026-0015
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45317300 Lavori di installazione elettrica di apparecchi di
distribuzione di elettricita
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31712331 Celle fotovoltaiche, 45214100 Lavori di
costruzione di scuole per l'infanzia, 45315300 Impianti di alimentazione di corrente, 45311200
Lavori di connessione elettrici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: August-Bebel-Stralie 15
Localita: Roitzsch (Ortsteil der Stadt Sandersdorf-Brehna)
Codice postale: 06809
Suddivisione del paese (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQ5)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Praqualifizierung: Die rechtlichen, wirtschaftlichen, finanziellen
und technischen Angaben des Bieters kdnnen im Rahmen eines Praqualifikationsverzeichnis
(Leistungsbereich 113 _09 sonstige Gebaudeausristung / Angabe Zertifikatsnummer)
abgegeben werden. Bei Vorlage einer Praqualifikation bzw. Angabe der
Praqualifikationsnummer im Angebot ist darauf zu achten, dass im Praqualifizierungssystem
niedergelegte Erklarungen und Nachweise den Anforderungen der Ausschreibung
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entsprechen und die Erfullung der geforderten Eignungskriterien belegen. Geforderte
Erklarungen oder Nachweise (z. B. Versicherungsnachweis, Referenzen), die in dem
Praqualifizierungssystem nicht niedergelegt sind oder die Erfullung der geforderten
Eignungskriterien nicht oder nicht hinreichend belegen, sind vom Bieter zusatzlich mit dem
Angebot vorzulegen.

Hinweise zum Verfahren: Der Auftraggeber behalt sich vor, parallel zum Bestbieter auch die
nachrangigen Bieter zur Vorlage von Erklarungen und Nachweisen aufzufordern. Des
Weiteren werden die Nachweise gemal dem Fragebogen von den aufgeflhrten
Nachunternehmern des Bestbieters nachgefordert. Die Frist fir die Einreichung
nachgeforderter Erklarungen und Nachweise betragt sechs Kalendertage. Bei nicht
fristgerechter Vorlage der Unterlagen erfolgt der Angebotsausschluss gemafy § 15 EU Abs. 2
VOB/A bzw. § 16a EU Abs. 5 VOB/A. Bitte vergewissern Sie sich unmittelbar Uber die
Richtigkeit der Angebots- und Vergabeunterlagen. Fligen Sie Ihrem Angebot bitte keinerlei
eigene Liefer- bzw. sonstige Geschaftsbedingungen bei. Abweichende Liefer-, Vertrags- und
Zahlungsbedingungen eines Bieters sowohl als allgemeine Geschaftsbedingungen als auch in
Form einzelfallbezogener Vertragsbedingungen werden nicht Vertragsbestandteil. Angebote
die Uber die Nachrichtenfunktion der Vergabeplattfomr hochgeladen werden, per E-Mail oder
per Post Ubersandt werden, kdnnen nicht bertcksichtigt werden. Bestehen in den Angebots-
und Vergabeunterlagen Unklarheiten, Widerspriche oder Fehler, sind zusatzliche
Informationen rechtzeitig anzufordern um ein zugiges Verfahren zu gewahrleisten. Frist fur die
Einreichung von Bieterfragen: 16.05.2026. Anfragen werden vom Auftraggeber anonymisiert
und die Antwort allen Bietern zur Verfigung gestellt. Bei Erteilung des Zuschlages auf ein
Angebot werden relevante Hinweise zum Vergabeverfahren Vertragsbestandteil. Die
Verfahrenskommunikation - auch die Nachforderungen von Erklarungen und Nachweisen etc.
- wird ausschlieflich elektronisch Uber den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform
abgewickelt. Bieter sollten sich im eigenen Interesse unter Angabe des korrekten
Unternehmensnamens auf dem registrieren und sicherstellen, dass Posteingange Uber die
angegebene E-Mail-Adresse regelmaldig - auch nach Angebotsschluss! - abgerufen bzw.
Uberwacht werden. Um auszuschlie3en, dass die Nachrichten in den Spam Ordner geraten
und Bieter verfahrensmal3gebliche Hinweise nicht erhalten, sollte der VMP-Absender auf die
Liste der sicheren E-Mail-Adressen gesetzt werden. Es wird darauf aufmerksam gemacht,
dass Bieter, welche sich flr den Zugriff auf die Vergabeunterlagen nicht registriert haben, bei
Anderungen oder sonstigen Informationen, keine automatische Benachrichtigung bzw.
Nachsendung erhalten. Die Pflicht zur Informationsbeschaffung obliegt dem Bieter. Fur die
Ausarbeitung der Angebotsunterlagen werden keine Kosten erstattet. Geforderte Nachweise
sind grundsatzlich als Kopie zugelassen, sofern nicht ausdricklich anders verlangt. Nicht
deutschsprachige Nachweise miissen als beglaubigte Ubersetzung in Deutsch vorgelegt
werden (Mindestanforderung). Das Angebot ist zusammen mit den Anlagen bis zum Ablauf
der Angebotsfrist elektronisch Uber die Vergabeplattform zu Gbermitteln. Fir samtliche
Bescheinigungen /Nachweise, die nicht in deutscher Sprache abgefasst wurden, sind
entsprechende Ubersetzungen in deutscher Sprache beizufligen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

Diritto transfrontaliero applicabile: vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefen, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"
Corruzione: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr)"
Partecipazione a un'organizzazione criminale: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 4
GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daftr verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlielen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausflihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstofen hat"
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr.
2, 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
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Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Frode: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Insolvenza: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Amministrazione controllata: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"
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False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann"

Grave illecito professionale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
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Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Cessazione di attivita: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdénnen."
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeithehmer-Entsendegesetzes, §
98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Neubau einer Kindertagesstatte im Stadtgebiet Sandersdorf-Brehna, OT Roitzsch / Los
41 Errichtung einer Photovoltaikanlage
Descrizione: Im Rahmen des Neubaus der Kindertagesstatte sind die PV-Anlagen inkl.
Wechselrichter sowie Speicheranlagen zu errichten. Das Gebaude ist eingeschossig. Die PV-
Anlage besteht aus ca. 66 PV-Modulen mit jeweils mind. 470 Wp sowie einem
Speichersystem mit einer Kapazitat von mind. 44 kWh. Die PV-Anlage ist durch einen
Feuerwehrschalter abschaltbar (DC-Trennung). Die PV-Anlage wird auf einem Flachdach mit
Kunstoffbahn und Aufdachdammung montiert. Die Montage erfolgt mittels Ballastierung durch
Gehwegplatten / Betonsteine. Die PV-Anlage wird in drei Modulfeldern (30 Module / 30
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Module / 6 Module) ausgefuhrt. Das Bauwerk wird mit einer Blitzschutzanlage der Klasse |lI
ausgestattet. Die PV-Anlage ist in die Blitzschutzanlage einzubinden und Blitzstromtragfahig
auszufuhren.

Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45317300 Lavori di installazione elettrica di apparecchi di
distribuzione di elettricita
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31712331 Celle fotovoltaiche, 45214100 Lavori di
costruzione di scuole per l'infanzia, 45315300 Impianti di alimentazione di corrente, 45311200
Lavori di connessione elettrici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: August-Bebel-Stralle 15
Localita: Roitzsch (Ortsteil der Stadt Sandersdorf-Brehna)
Codice postale: 06809
Suddivisione del paese (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 08/07/2026
Data di fine durata: 02/10/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Bauherr hat eine Bauleistungsversicherung abgeschlossen.
Der anteilige Versicherungsbetrag wird von der anerkannten Brutto-Schlussrechnungssumme
einbehalten. Fur die Leistungen gelten die Verjahrungsfristen flr die Gewahrleistung der § 13
Abs. 4 VOB/B nicht, sondern fir alle Leistungen gelten Verjahrungsfristen von 5 Jahren.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht) und der/die
Unterauftragnehmer (soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt /erbringen)
muss/mussen mindestens drei vergleichbare Referenzauftrage aus diesem oder den letzten
bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren nachweisen kénnen. Mit dem Angebot sind
entsprechende Angaben zu den Referenzen zu machen. Fur den/die Unterauftragnehmer ist
die Eigenerklarung erst auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers einzureichen, soweit er
/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, auler der Unterauftragnehmer ist
zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst
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auf Anforderung einzureichen. Die angeforderten Referenzangaben mussen umfassen: -
Angabe zum Referenznehmer - Angabe des Referenzgebers - Beschreibung der erbrachten
Leistung, Umfang und Zeitraum und worin besteht die Vergleichbarkeit zum hier
ausgeschriebenen Leistungsgegenstand - Zahl der durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; - Beschreibung technischer Anforderungen bzw. Kurzbeschreibung der
Baumalinahme (inkl. Besonderheiten wie Neubau, Umbau, Denkmal);

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, der
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht) und der/die
Unterauftragnehmer muss/mussen nachweisen, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Zu diesem Zweck ist die Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem
Leitungspersonal anzugeben. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Fragebogen).
Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft, fir den/die Eignungsleihgeber (falls er/sie die Eignung in technisch-
beruflicher Hinsicht verleiht) sowie fur den/die Unterauftragnehmer, wenn er/sie zugleich seine
Eignung verleiht /verleihen.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: a) Mitglieder und Leistungsteile der Bietergemeinschaft
(BG) Wird ein Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben, gelten folgende
Anforderungen: Benennung: Im Fragebogen mussen alle Mitglieder namentlich aufgefihrt und
deren voraussichtliche Leistungsteile beschrieben werden. Kartellrechtliche Begrindung: Dem
Angebot ist zwingend eine gesonderte Anlage beizufiigen, in der die Grunde fir den
Zusammenschluss zur Bietergemeinschaft dargelegt werden. Eigenerklarung: Fir jedes
Mitglied der BG ist eine eigene Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen. b)
Leistungen von Unterauftragnehmern (UA) Sollen Teile der Leistung durch
Unterauftragnehmer erbracht werden, gilt: Angabepflicht: Im Fragebogen sind die
Leistungsteile zu benennen, die voraussichtlich fremdvergeben werden. Auf gesonderte
Aufforderung sind detaillierte Angaben zu Firma, Eignung und Ausschlussgriinden der UA
einzureichen. Erweist sich ein UA als ungeeignet oder liegen Ausschlussgriunde (gemaR § 6e
EU Abs. 1-6 VOB/A) vor, muss dieser auf Verlangen des Auftraggebers ersetzt werden c)
Eignungsleihe: Nutzt ein Bieter oder eine BG die Kapazitaten anderer Unternehmen, um die
geforderte Eignung zu erfullen (Eignungsleihe), ist mit dem Angebot nachzuweisen: - Angabe,
fur welche Eignungskriterien (wirtschaftlich oder technisch) die Leihe erfolgt. - Nachweis, dass
die Kapazitaten tatsachlich zur Verfigung stehen. Besonderheiten: Bei beruflicher Eignung:
Der Eignungsleihgeber muss den entsprechenden Leistungsteil selbst ausfuhren. Bei
wirtschaftlicher Eignung: Der Eignungsleihgeber muss eine gesamtschuldnerische Haftung fur
die Vertragsausfuhrung tbernehmen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter (bzw. die Bietergemeinschaft) sowie ggf.
einbezogene Eignungsleihgeber im Bereich der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit missen Uber eine in der EU zugelassene Industriehaftpflichtversicherung
(oder vergleichbar) verfugen. Mindestdeckungssummen (pro Schadensfall): 3 Mio. € fur
Personenschaden, 2 Mio. € fur Sachschaden, 1 Mio. € fir Vermdgensschaden Anforderungen
an den Versicherungsschutz: Maximierung: Die Jahreshochstleistung muss mindestens das
Zweifache der Deckungssummen betragen. Risikoabdeckung: Der Schutz muss alle
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vertragsrelevanten Tatigkeiten dieser Ausschreibung umfassen. Gultigkeit: Der Nachweis
muss spatestens zum Leistungsbeginn vorliegen. Art des Nachweises: Bei Abgabe des
Angebots: Einreichung der Eigenerklarung (im Fragebogen) durch den Bieter/die
Bietergemeinschaft sowie ggf. durch den Eignungsleihgeber. Der Auftraggeber behalt sich vor,
die aktuelle Versicherungspolice oder eine Bestatigung des Versicherers einzufordern.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: a) Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der
Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer dirfen nicht von Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 Verordnung (EU) 2022 /576
des Rates vom 8. April 2022 betroffen sein ("Russland-Erklarung"). Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarungen (Fragebogen). Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen
fur den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fur den Eignungsleihgeber. Fur
den/die Unterauftragnehmer ist sie erst auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers
einzureichen, aulRer der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist
die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen. b) Steuern,
Abgaben und Sozialversicherungsbetrage Der Bieter (bzw. die Bietergemeinschaft) sowie
einbezogene Eignungsleihgeber missen nachweisen, dass sie ihren Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeitragen ordnungsgemaf}
nachkommen. Mit dem Angebot ist eine Eigenerklarung (Fragebogen) vom Bieter bzw. allen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft, alle Unterauftragnehmer, die als Eignungsleihgeber
fungieren, einzureichen. Der Auftraggeber behalt sich vor, zur Uberpriifung der Eigenerklarung
folgende Dokumente nachzufordern: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse. - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen. - Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Wichtig: Samtliche
nachgeforderten Bescheinigungen durfen zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist nicht
alter als 6 Monate sein.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft und der
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht) muss
/mussen seinen/ihren jeweiligen Gesamtumsatz in den Geschéftsjahren 2023, 2024 und 2025
(dies sind die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre) angeben. Sollte das
Geschaftsjahr nicht dem Kalenderjahr entsprechen (unterjahriges Ende), sind die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre maligeblich, die vor der Absendung der EU-
Bekanntmachung endeten. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Fragebogen). Der
Auftraggeber behalt sich vor, zur Verifizierung der Angaben weiterfuhrende Unterlagen (z. B.
Gewinn- und Verlustrechnungen, testierte Jahresabschlisse) nachzufordern. Die
Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer, der seine Eignung in wirtschaftlich-
finanzieller Hinsicht verleiht/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber in wirtschaftlich-finanzieller
Hinsicht.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: a) Handwerksrolle Die Montage der PV-Anlage erfordert
den Nachweis der fachlichen Eignung. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen
(Fragebogen). Der Auftraggeber behalt sich vor folgende Nachweise zu verlangen: 1. Eine
aktuelle Gewerbebescheinigung, aus der hervorgeht, dass die Tatigkeit "Montage von
Photovoltaik-Anlagen" bereits vor der Neufassung (Stichtagsregelung) angemeldet und aktiv
ausgetbt wurde (Bestandsschutz). 2. Sollte die Tatigkeit erst nach der Neuregelung

276249-2026 Page 9/13



aufgenommen worden sein, ist die Eintragung in die Handwerksrolle (Dachdecker- oder
Elektrotechnikerhandwerk) zwingend nachzuweisen. 3. Unabhangig vom Montage-
Bestandsschutz ist fur den elektrischen Anschluss zwingend der Nachweis der Eintragung in
das Installateurverzeichnis eines Verteilnetzbetreibers (VNB) zu erbringen. Der Bieter muss
zur Ausfihrung der ausgeschriebenen Leistungen befugt sein, da es sich bei den
ausgeschriebenen Leistungen um ein zulassungspflichtiges Handwerk im Sinne der
Handwerksordnung handelt. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemai RL 2014/24
/EU, Anhang Xl in deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zulassige Griinde fiir das
Fehlen der Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen. b)
Installateurverzeichnis Elektro Weiterhin ist nachzuweisen, dass der Bieter/ein Mitglied der
Bietergemeinschaft bzw. ein von ihm eingesetztes Unternehmen in das Installateurverzeichnis
eines Netzbetreibers eingetragen ist und zur Ausfuhrung von Arbeiten an elektrischen Anlagen
im Niederspannungsnetz berechtigt ist (Konzession). Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen (Fragebogen). Auf Verlangen ist die Eintragung durch Vorlage
entsprechender Bescheinigungen nachzuweisen. c) Berufsgenossenschaft Der Bieter, die
Mitglieder der Bietergemeinschaft, der Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer
erklart, dass er/sie Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarung (Fragebogen), wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung einer
qualifizierten Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (nicht alter als 6 Monate, gerechnet ab
dem Tag des Ablaufs der Angebotsfrist) vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot
einzureichen fur den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie fur den/die
Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht /verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der Identitat und des rechtmaRigen
Bestehens sind detaillierte Unternehmensangaben zu machen. Gefordert sind die folgenden
Angaben: Name, Anschrift, Ansprechpartner nebst Kontaktdaten, Zweigstellen
/Niederlassungen, UnternehmensgroRe, Rechtsform, Gewerbeanmeldung,
Handelsregistereintragung, Berufsregistereintragung. Der Nachweis erfolgt primar durch die
Eigenerklarung (Fragebogen). Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fir den
Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber. Fir den
/die Unterauftragnehmer ist sie erst auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers
einzureichen, aulRer der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist
die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen. Unternehmen mit
Sitz im Ausland mussen bereits mit dem Angebot den Nachweis der erlaubten
Berufsaustbung im Staat ihrer Niederlassung erbringen. Maf3geblich sind hierfur die in
Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU aufgefuhrten Registereintragungen. Der Auftraggeber
behalt sich jedoch ausdrucklich vor, zur Verifizierung der Angaben aktuelle Auszige aus dem
Handelsregister oder vergleichbare amtliche Dokumente nachzufordern.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Es entfallen 100 % der Angebotswertung auf den angebotenen Preis.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19d9b262acc-7f5599b90de50596

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen, gem. § 16a EU Abs. 1 VOB/A. Fehlende
Preisangaben durfen nicht nachgefordert werden, gem. § 16a EU Abs. 2 S. 1 VOB/A.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Informazioni supplementari: Der Offnungstermin findet in EU-weiten offenen Verfahren nicht in
Anwesenheit der Bieter statt. Eine Teilnahme am Offnungstermin ist nicht mdglich.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Ein Sicherheitseinbehalt fur die
Vertragserfullung in H6he von 5 % der Auftragssumme (inkl. USt.) ist zu leisten, sofern der
Auftragswert 250.000 EUR netto Uberschreitet. Nach Abnahme wird zur Absicherung der
Mangelanspruche eine Sicherheit in Hohe von 3 % der vorlaufigen Abrechnungssumme
einbehalten. Beide Sicherheiten kdnnen wahlweise durch Einbehalt oder durch eine
unbefristete, selbstschuldnerische Birgschaft eines in der EU zugelassenen Kreditinstituts
oder Kreditversicherers erbracht werden.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

276249-2026 Page 11/13


https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19d9b262acc-7f5599b90de50596
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19d9b262acc-7f5599b90de50596
https://www.evergabe.de

Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt
Sachsen-Anhalt

Informazioni sui termini per il riesame: Nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag
auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: « der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
* VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, * Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, » mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist,
mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages in einem Nachprufungsverfahren geltend gemacht
werden kann, 30 Kalendertage nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss. Im Falle der Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach dieser Veroffentlichung. Die Bieter werden
aufgefordert, in ihren Angeboten diejenigen Teile zu kennzeichnen, die als Betriebs- oder
Geschaftsgeheimnisse im Sinne von § 165 Abs. 2 GWB anzusehen sind und daher im Fall
eines etwaigen Nachpriufungsverfahrens den Verfahrensbeteiligten nicht zuganglich gemacht
werden durfen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Sandersdorf-Brehna

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Sandersdorf-Brehna

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Stadt Sandersdorf-Brehna
Numero di registrazione: 15082340-0000-87
Indirizzo postale: Bahnhofstralie 2
Localita: Sandersdorf-Brehna
Codice postale: 06792
Suddivisione del paese (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQ5)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: ines.oguz@sandersdorf-brehna.de
Telefono: +49 3493-801180
Fax: +49 3493-80434
Indirizzo internet: http://www.sandersdorf-brehna.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
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Numero di registrazione: t:03455141536

Indirizzo postale: Ernst-Kamieth-Stral3e 2
Localita: Halle

Codice postale: 06112

Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Fax: +49 345-5141-115

Indirizzo internet: https://lvwa.sachsen-anhalt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: €5f79e10-f192-43a3-a3d2-2dde671f2c11 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 20/04/2026 15:51:06 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 276249-2026

Numero dell'edizione della GU S: 78/2026

Data di pubblicazione: 22/04/2026
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